
  

 

7735/18   vat/rg 1 
 DGC 1B  BG 
 

 

 
Съвет на 
Европейския съюз  

 
 
 
 
 
 
Люксембург, 16 април 2018 г. 
(OR. en) 
 
 
7735/18 
 
 
 
 
COAFR 89 
CFSP/PESC 319 
COHOM 47 
COHAFA 23 
RELEX 303 

 

 

  

  

 

РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 
От: Генералния секретариат на Съвета 
Дата: 16 април 2018 г. 
До: Делегациите 
Относно: Южен Судан 

— Заключения на Съвета (16 април 2018 г.) 
  

Приложено се изпращат на делегациите заключенията на Съвета относно Южен Судан, 

приети от Съвета на 3613-ото му заседание на 16 април 2018 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Южен Судан 

1. 2018 година е решаваща за осигуряването на мира в Южен Судан, тъй като съгласно 

предвиденото в споразумението за разрешаване на конфликта в Южен Судан тази 

година приключва мандатът на преходното правителство на националното единство. 

ЕС категорично подкрепя усилията на Междуправителствения орган за развитие за 

преодоляване на трудната ситуация и въдворяване на мир в Южен Судан посредством 

форума на високо равнище за съживяване на страната. Всички заинтересовани страни 

следва да имат възможност да участват свободно и без страх във форума на високо 

равнище за съживяване на Южен Судан. ЕС приветства важната роля на гражданското 

общество, младежта, жените и религиозните организации по време на първите две фази 

на форума. Трябва да се осигури политическо пространство за тяхното участие, както и 

за уязвимите групи. 

Въпреки че споразумението за разрешаване на конфликта в Южен Судан продължава 

да бъде в основата на процеса, обсъжданията трябва да отразяват реалностите на място. 

ЕС продължава да е дълбоко обезпокоен от продължаващите сражения, тежките 

нарушения на човешките права и проявите на малтретиране, които причиняват 

ужасяващи страдания на хората и заради които страната е в развалини. ЕС настойчиво 

приканва всички участващи в преговорите да поставят бъдещето на страната и нуждите 

на нейния народ на първо място. 

2. ЕС настойчиво приканва всички страни в конфликта в Южен Судан да прекратят 

незабавно сраженията и да участват в мирния процес в дух на добра воля. В рамките на 

форума на високо равнище за съживяване на Южен Судан всички страни трябва да 

демонстрират реална и по-голяма ангажираност и действително да постигнат съгласие 

относно: реално споделяне на отговорността с преразгледани условия; отговорни, 

реалистични управленски структури, които отразяват политическото, регионалното и 

етническото многообразие в страната; ясен преходен период; както и контролирани, 

трайни и ефективни договорености в сектора на сигурността, които да не могат да 

бъдат използвани за преследване на интересите на отделна група. Това е предпоставка 

за поставяне на основите за устойчив и траен мир и стабилност в Южен Судан. 
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3. ЕС приветства подписването на споразумението за прекратяване на военните действия, 

защита на цивилното население и достъп за целите на хуманитарната помощ на 

21 декември 2017 г. Въпреки това ЕС изразява дълбокото си възмущение от 

продължаващите нарушения на споразумението от всички страни. Всички страни 

трябва да прекратят незабавно военните и другите нарушения на споразумението, 

включително възпрепятстването на хуманитарни операции, враждебната пропаганда и 

упражняването на тормоз върху гражданското общество, медиите и механизма за 

наблюдение на спазването на договореностите за примирие и сигурност на прехода. ЕС 

изразява задоволство от извършената досега работа на механизма за наблюдение на 

спазването на договореностите за примирие и сигурност на прехода за докладване, и то 

при трудни обстоятелства, на нарушенията на споразумението за прекратяване на 

военните действия, защита на цивилното население и достъп за целите на 

хуманитарната помощ. От решаващо значение е страните безусловно да оповестяват 

информацията, свързана с техните военни единици, така че Африканският съюз (АС) да 

може да предприеме действия срещу отговорните лица. ЕС призовава всички страни да 

подкрепят процеса на проверка, включително чрез улесняване на достъпа на механизма 

за наблюдение на спазването на договореностите за примирие и сигурност на прехода. 

4. ЕС изразява силно задоволство от важната роля на Африканския съюз и от неуморните 

усилия на ООН и мисията на ООН в Южен Судан (UNMISS) за защита на цивилното 

население и подпомагане на мирния процес. ЕС отново настоява на UNMISS, 

включително регионалните сили за защита, да бъде дадена възможност да изпълнява 

задачите, които са възложени съгласно Резолюция 2406 (2018) на Съвета за сигурност 

на ООН. Той подчертава необходимостта от единен подход на всички държави от 

региона. 
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5. ЕС продължава да бъде сериозно обезпокоен от продължаващото бедствено 

хуманитарно положение, което се дължи главно на нерешения конфликт. Седем 

милиона души — две трети от населението — се нуждаят спешно от хуманитарна 

помощ поради продължаващия над четири години конфликт, в който децата са особено 

засегнати. Повече от четири милиона души са разселени, включително над два милиона 

избягали в съседни държави. Хуманитарните организации продължават да се сблъскват 

със заплахи за сигурността и други форми на възпрепятстване, включително 

бюрократични пречки. Страните в конфликта продължават да отклоняват ресурси, 

включително чрез изискване на прекомерно високи такси за разрешения за работа и 

произволни данъци. ЕС осъжда всички нападения срещу хуманитарни работници и 

настоятелно призовава всички страни в конфликта да предоставят свободен, безопасен 

и безпрепятствен достъп до всички зони в съответствие с международното 

хуманитарно право. Освен това ЕС призовава за убедителни колективни действия от 

всички донори, агенции на ООН и НПО, за да се реагира по по-систематичен и 

решителен начин. ЕС призовава всички страни в конфликта да спазват международното 

хуманитарно право, да защитават цивилното население и да способстват за 

медицинските грижи. Повече от всякога е важно да се осигури организиран и безопасен 

достъп за предоставянето на устойчива хуманитарна помощ, за да се предотврати нова 

криза на масов глад през 2018 г. 
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6. ЕС осъжда категорично нападенията срещу цивилни граждани, включително, но не 
само, огласените от Комисията по правата на човека в Южен Судан. Редовно се 
документират и докладват тежки нарушения на правата на човека и случаи на 
малтретиране, някои от които може да бъдат квалифицирани като военни 
престъпления, включително етнически ориентирано насилие, изнасилване и други 
форми на сексуално и основано на пола насилие, набиране и използване на деца по 
време на конфликти, насилствено изчезване и държане в изолация, произволни арести и 
лишаване от свобода, както и изтезания. Възможностите за свободни действия от 
страна на правозащитници и журналисти в страната все повече намаляват. Не бива да 
се позволява културата на безнаказаност да продължи; ЕС изтъква спешната 
необходимост тя да бъде преустановена и отново призовава всички страни да потърсят 
отговорност от извършителите и да осигурят ефективни средства за правна защита на 
жертвите. ЕС категорично подкрепя въвеждането на институции за правосъдие в 
условията на преход в Южен Судан и настоятелно призовава преходното правителство 
на националното единство в страната да постигне напредък по отношение на 
механизмите, предвидени в глава V от споразумението за разрешаване на конфликта в 
Южен Судан, и по-специално да подпише без повече забавяне меморандума за 
разбирателство относно установяването на хибриден съд за Южен Судан. ЕС ще 
продължи да подкрепя ефективното функциониране на механизма в бъдеще. 

 
7. ЕС категорично осъжда високото равнище на корупция и незаконните финансови 

потоци, които подклаждат конфликта. ЕС настоява за по-стриктна финансова 
отчетност, за спазване на международните финансови стандарти и за отговорни 
отношения с регионалните и международните финансови сектори и насърчава Южен 
Судан да се присъедини към групата за борба с изпирането на пари в Източна и Южна 
Африка. Това е от решаващо значение, за да се започне процес на възстановяване на 
доверието на хората и международните партньори в управлението на публични 
средства в Южен Судан. ЕС е дълбоко обезпокоен от продължаващия внос на оръжие и 
от твърденията за съучастие на регионално равнище. ЕС ще продължи да прилага 
своето автономно оръжейно ембарго и повтаря призива си за прилагане на оръжейно 
ембарго от ООН. ЕС приветства решението на 61-вото заседание на Съвета на 
министрите на Междуправителствения орган за развитие от 26 март 2018 г. за 
предприемане на целенасочени санкции срещу отделните нарушители на 
споразумението за прекратяване на военните действия, защита на цивилното население 
и достъп за целите на хуманитарната помощ и насърчава Африканския съюз да изпълни 
това решение. ЕС продължава да има готовност да приложи всички подходящи мерки 
спрямо възпрепятстващите политическия процес. 
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8. След като в рамките на форума на високо равнище за съживяване на Южен Судан бъде 

постигнато споразумение и започне нов преход, новото правителство на Южен Судан 

ще трябва да се занимае с преодоляването на съществени предизвикателства. На първо 

място ще трябва да се постигне трайно прекратяване на огъня. Трябва да се гарантира 

сигурността на населението и подобряването на хуманитарните условия, за да се 

създаде безопасна среда за евентуално доброволно завръщане на бежанци и вътрешно 

разселени лица. Процесът на преразглеждане на конституцията следва да бъде доведен 

до край по приобщаващ начин, като се осигури отворено политическо и гражданско 

пространство. Следва да се подготвят процесите за осигуряване на отчетност, 

помирение и говорене на истината, тъй като те са основни елементи за осигуряване на 

правосъдие за населението. Те ще положат основите за подготовката на преходните 

власти за провеждането на приобщаващи и честни избори при преработен график. 

С оглед на посоченото по-горе ЕС ще бъде готов да обмисли най-добрия начин за 

подпомагане на Южен Судан по пътя му към мир и стабилизиране. 
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